
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
PÚBLICO  Índice AI: ASA 13/009/2006
  
  28 de septiembre de 2006 
 
AU 258/06  Temor de ejecución inminente   
 
BANGLADESH  Abdur Rahman (h) 
   Siddiqul Islam Bangla Bhai (h) 
   Ataur Rahman Sunny (h) 
   Abdul Awal (h) 
   Khaled Saifullah (h) 
   Iftekhar Mamun (h) 

 

Los seis hombres cuyos nombres aparecen en el encabezamiento, miembros del grupo islamista Jama’atul 
Mujahideen Bangladesh (JMB), se enfrentan a una ejecución inminente tras ser declarados culpables de 
participar en un atentado suicida con explosivos cometido en noviembre de 2005, en el que murieron dos 
jueces en la ciudad meridional de Jhalakathi. 
 
Condenados a muerte el 29 de mayo de 2006, su apelación fue rechazada por el Tribunal Superior el 31 de 
agosto y disponen de 30 días para apelar ante el Tribunal Supremo, pero, según los informes, hasta ahora 
sólo lo ha hecho uno de ellos, Iftekhar Mamun. 
 
El atentado se produjo tras una serie de explosiones de bombas ocurridas el 17 de agosto de 2005, 
dirigidas contra oficinas del gobierno y edificios de los tribunales en casi todas las principales ciudades del 
país. Según los informes, los presos han admitido la implicación del grupo JMB en estos atentados.  
 

Generalmente pasan entre cuatro y cinco años hasta que se ejecuta a un preso, pero en este caso el 
gobierno parece tener interés en acelerar las ejecuciones. El ministro de Justicia ha dicho a los periodistas 
que el gobierno desea ejecutar las penas de muerte antes de entregar el poder a un gobierno provisional 
hasta las elecciones de 2007, lo que está previsto que suceda el 28 de octubre. 
 
El gobierno afirma que el motivo de la prisa es mostrar al mundo que hablan en serio cuando se trata de 
terrorismo. Sin embargo, grupos de la sociedad civil afirman que el verdadero motivo podría ser ocultar los 
indicios de que en el pasado apoyó las actividades de estos grupos. Según los informes, los presos han 
dicho que tienen información sobre la vinculación del gobierno con su grupo, y están dispuestos a hablar de 
ello ante la prensa. Hasta ahora, las autoridades han impedido que tengan contacto alguno con los medios 
de comunicación, lo cual aumenta las sospechas de que quieren impedir que revelen alguna conexión del 
gobierno con JMB o grupos similares.  
 
Hay otro hombre condenado a muerte in absentia que hasta ahora ha conseguido evitar ser detenido.  
 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 
 

Los condenados a muerte en Bangladesh disponen de una apelación automática ante el Tribunal Superior, 
ante el que pueden presentar más apelaciones. Después pueden apelar ante el Tribunal Supremo, y a 
continuación tienen derecho a pedir el indulto del presidente. Las ejecuciones no se llevan a cabo hasta que 
se han agotado todas estas vías.  
 
El número de presos condenados a muerte se ha incrementado en los últimos años. En 2005, al menos 271 
hombres y una mujer fueron condenados a muerte, y al menos tres fueron ejecutados en la horca. 
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ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en 
inglés o en su propio idioma: 

 
- afirmando que Amnistía Internacional reconoce la gravedad de los delitos por los que han sido 
condenados los seis hombres (indicando sus nombres), pero que la organización se opone a la pena de 
muerte en todos los casos por constituir ésta una violación del más fundamental de los derechos de 
cualquier ser humano: el derecho a la vida; 
- instando a las autoridades a que conmuten las penas de muerte impuestas a los hombres; 
- instando a las autoridades a que se aseguren de que los presos disponen de todas las facilidades 
necesarias para poder recurrir sus sentencias; 
- instando a que les permitan hablar sin restricciones con los medios de comunicación. 
 

LLAMAMIENTOS A: 
Primera Ministra 
Prime Minister Begum Khaleda Zia 
Office of the Prime Minister 
Gona Bhaban 
Old Sangsad Bhaban, Tejgaon, 
Dhaka, Bangladesh 
Fax:  + 880 2 8113244 
 + 880 2 8113243 
 + 880 2 8111015 
 + 880 2 8151490 
 + 880 2 8151157 

Correo e:  pm@pmobd.org  
 psecretary@pmobd.org  
 presssecy@pmobd.org 

 pmo@pmobd.org 
Tratamiento:  Dear Prime Minister / Señora Primera Ministra 

 

Ministro del Interior 

Md. Lutfuzzaman Babar 
State Minister of Home Affairs  
Ministry of Home Affairs  
Bangladesh Secretariat 
Building 4 
Dhaka, Bangladesh  
Tratamiento:  Dear Minister / Señor Ministro  

 

Ministro de Derecho, Justicia y Asuntos Parlamentarios 

Barrister Moudud Ahmed 
Minister for Law, Justice and Parliamentary Affairs 
Ministry of Law, Justice and Parliamentary Affairs 
Bangladesh Secretariat 
Dhaka, Bangladesh 
Tratamiento:  Dear Minister / Señor Ministro 
 

COPIA A: los Los representantes diplomáticos de Bangladesh acreditados en su país. 
 
ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE.  
 

 


